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Intervention du
Intervention du bénéliciaire, autre
Hase de béndéficiaire visé poar que celui visé par
i ) 3 . ™ Obser- rembourse- fort. 37, § 2, loi yort. 37, § 2, loi
Critére Dénomination el conditionnements vations ment 14.7.1004 14.7.1994
Criterium Denaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de rechl-
Kingen tegemoet- hobbende  beoopd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wel deze  beoogd  bij
14.7.1004 act, 37, § 2. wel
14.1.1904
B-41 ZOCOR Merck Sharp & Dohme .
compr. 28 x 20 mg 1973,— 240,— 365,—
B-200 ZOFRAN Glaxo
compr. 9 x 8 mg 5 420,— 240,~ 365,—
B-2 ZOLADEX Zeneca
s.inj. s.c. 1 x 3.6 mg 7095 — 240,— 365,
B-133 ZOVIRAX 200 Wellcome
compr. 25 x 200 mg 1707,— 240,— 365,—~
B 135 ZOVIRAX 400 Welicome
susp. or. 100 m1 400 mg/5 ml 1 600, — 240,— 365,—
susp. or. 200 ml 400 mg/5 ml 3100,— 240,— 365,—
3135 ZOVIRAX 800 Wellcome
compr. 35 x 800 mg 6109,— 240,— 365,—

Art, 2. Le présunt arrété entre en vigueur le ler janvier 1995.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exéeu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 janvier 1095.
ALBERT

Par e Roi:
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 95 — 333
24 JANVIER 1995, — Arrété royal modifiant VFarrété royal du
2 septembre 1988 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance

obligatoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le colit
des spécialités pharmaceutiques el produits assimilés

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative a 'assurance obligatoire scins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment larticle 35

Vu larrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité
intervient dans le colit des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés;

Vu Travis du Conseil technique des spécialités pharmaceutigues,
émis les 14 avril 1894, 5 mai 1694 et 9 juin 1994;

Vu lavis du Service du contréle médical des 30 mai 1994 et
30 juin 1994;

Vu ravis de la Commission de conventions pharmaciens-orga-
nismes assureurs, émis le 8 juillet 1994;

Vu l'avis du Comité de l'assurance du Service
émis le 17 octobre 1884,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment larticle 3, § ler, modifie par les lois du 9 aoiit 1930,
16 juin 1989 et 4 juillet 1939;

Vu Yurgence;

Co:}sidérant qu'il y a lieu de tout mettre en ceuvre pour respecter
les délais prévus & l'arrété royal du 2 septembre 1980 susvise;

des soins de santé,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit beslit.

Gegeven te Brussel, 24 januari 1995.
ALBERT

vVan Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 95 — 333

24 JANUARI 1995. - Koninklijk besluit tot wijeiging van het

koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
yoorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT 11, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

verzekering voor

Gelet op de wet betreffende de verplichte
gecobrdineerd op

geneeskundige verzorging en uitkeringen,
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 35;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten;

Gelet op het advies, uitgebracht op 14 a})ril 1994, 5 mei 1994 en
9 juni 1994 door de Technische Raad voor armaceutische speciali-
teiten;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige controle
van 30 mei 1994 en 30 juni 1994;

Gelet op het advies uitgebracht op 8 juli 1994 door de Overeen-
komstencommissie apothekers—verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 17 oktober 1984 door het Verze-
keringscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten 0D de Raad van State, gecodrdineerd Op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1880, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het bovengenoemd koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven;
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Considérant que ces délais ont été fixés en application de ia direc-
tive 89/105/CEE du 21 décembre 1988 du Conseil des Communautés
européennes concernant la transparence des mesures régissant la
fixation des prix des meédicaments & usage humain et leur inclusion
des systémes nationaux d'assurance
maladie;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. A Tannexe [ de Parrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles Yassurance obligatoire contre la
maladie et Vinvalidite intervient dans le cotit des spécialités phar-
maceutiques et produits assimilés, sont apportées les maodifications
sujvantes : ‘

1o au chapitre Ier .

a) insérer les spécialités suivantes :

Qverwegende dat deze termijnen werden bepaald in teepassing
van de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 varn de Raad van
de Europese Gemeenschappen petreffende de doorzichtigheid van
de maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmid-
delen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan in de natio-
nale stelsels van gezondheidszorg;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en jnvaliditeitsverzekering tegemoetkomt komt in
de kosten vah de farmaceutisthe specialiteiten en daarmee gelijkge-
stelde produkten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in hoofdstuk I:

a) volgende specialiteiten invoegen :

Intervention du
Intlervention du beneéficiaire, autre
. Buse de bénéficiaire visé par que celui visé par
. Obser- rembourse- vart. 37, § 2, loi Iart. 37, 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
- Code - - - i -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
. kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
. koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
: 14.7.1994 art. 37, § 2 wet
14.7.1994
B-214 DIVIVA Farmitalia Carlo Erba
0265-503 compr. 1 x 21- 264,— 40 66
0265-603 compr. 3 x 21 §34,— 95 158
0741-702 * pr. compr. 1 x 21 154,33
0741-702 ** pr. compr. 1 X 21 126,67
B-132 METRONIDAZOL Vascumed
0741-678 * pr. sac-zak perf. 100 ml 5 mg/mi 308,—
0741-878 e» pr. sac-zak perl. 100 ml 5 mg/mi 253,—
B-88 MIACALCIC Sandoz
1109-057 amp. ser. § X 100 L.U./ml - 1 555,— 233 365
0741-637 ® pr. amp. ser. 1 x 100 1L.U./ml 278,40
0741-637 ** pr. amp. ser. 1 % 100 1.U./m} 228,80
Cx-1 NOOTROPIL UC.B.
1092-709 compr. sec, 112 x 12¢g 1510,— 1208 1208
0733-378 * pr. compr. sec 1 % 12g 11,95
0733-378 ** or.compr.sec 1 x 1,2 g 9,81
B-140 NORCURON Organon Teknika
0732-693 ** pr.amp.1V.1 x 4 mg/2 ml 120,—
0736-389 s oy fl. LV. 1 x 10 mg 285,75
B-125 PEFLACINE Rhéne-Poulene Rorer
0741-645 * pr. sac-zak perf. 1 X 400 mg/125 mi .924,—
0741-645 ** pr. sac-zak perf. 1 x 400 ‘mg/125 mi 759,
B-60 ROFENID 200 LONG ACTING
Rhéne-Poulenc Rorer :
1082-080 compr. 28 x 200 mg 615,— 92 154
0741-652 * pr. compr. 1 x 200 mg 16,04
0741-652 * por. compr. 1 x 200 mg 13,18
B-140 TRACRIUM Wellcome
0732-701 *¢ pr. amp. LV. 1 x 25 mg/2,5 ml 120,~
0733-782 ** pr.amp. 1V. 1 x 50 mg/s ml 240,—
Cx-10 URISPAS Byk Belga
0132-902 drag. 100 x 200 mg 738, 590 580
0720-425 * pr.drag. 17x 200 mg 5,39
0720-425 ** pr. drag. 1 x 200 mg 442

b) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
METRONIDAZOL Vascumed, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété,
le montant du par l'assurance est calculé par 100 mi perf. &
5 mg/ml. »

¢) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
PEFLACINE Bhéne—Poulenc Rorer, libellée comme suit :

Lo« anfoxjmémgnt aux dispositions de l'article 15 du présent arrété,
le montant dd par lassurance est calculé par sac perf. a
400 mg/125 ml. »

b) een voetnoot die als volgt opgesteld is en die naar de speciali-
teit METRONIDAZOL Vascumed verwijst, toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per 100 m! perf. aan
5 mg/ml. » *

¢) een voetnoot die als volgt opgesteld is en die naar de specialiteil
PEFLACINE Rhéne-Poulenc Rorer verwijst, toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het doo1
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per zak perf. aar
400 mg/125 ml. » :
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d} ajouter une note en bas de page renvoyant aux spécialités d) een vootnoot die als volgt opgesteld is en dic naar de speciali-
NORCURON Organon Teknika en TRACRIUM Wellcome, libeliée | teiten NORCURON Organon Teknika en TRACRIUM Wellcome
comme suit : verwijst, toevoegen :

« Conformément aux dispositions de Yarticle 15 du présent arrété, « Conform de bepalingen van artike} 15 van dit besluit is het door
le montant di par l'assurance est caleulé par ampoule. » de verzekering verschuldigde bedrag berekend per ampul. »

e) medifier comme suit Yinscription de la spécialité ci-apres : e) als volgt de inschrijving wijzigen van de volgende specialiteit :

Intervention du
bénéficiaire, autre
que celui visé par
Fart. 37, § 2, loi
14.7.1994

Intervention du

bénéficiaire visé par
Basc de Yart. 37, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 14.7.1994

_Criterium Benaming en ve?pakkinggn Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- -

X Aandeel van de recht-
wgemoetkoming hebbende  beoogd
bij art. 37, § 2, wet hebbende, andere dan

deze becogd  bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994

Cx-2 MINISTAT Organon
. compr. 3 x 22 412,— 330 330
* pr.compr. 1 x 22 100,33

** pr.compr. 1 x 22 82,33

H
H

f) supprime. les spécialités suivantes : { f)volgende specialiteiten schrappen :
Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen
ALLEGRON Lilly
ALTREN 96 Rhone-Poulenc Rorer
AMOCILLINE Inpharzam

ANGIOGRAFINE Schering
amp inj. 30 m! 650 mg/ml

ARCAGYNIL Cristal

ARCAZOL Cristal

BELCILLINE Vitalpharma
CHLORTALIDONE Vitalpharma

CORVATON
~ ¢ pr.amp.inj. 1 x 2 mg/rml
** pr.amp. inj. 1 x 2 mg/ml
DEPO-PROVERA Upjohn
amp. inj. 1 x 250 mg/5 mi
® pr. amp. inj. 1 x 250 mg/5 m}
** pr. amp. inj. 1 x 250 mg/5 ml

DETHYRONE Christiaens Pharma

DICLOCIL Bristol-Myers Squibb
caps. 16 x 500 mg

* pr. ceps. 1 x 500 mg

** pr. caps. 1 x 500 mg

DIGITASID Sopar
DIGITOXINE Kela

DIRYTMIN Astra
caps. 40 x 100 mg

‘DULSIR Sandipro

‘ . DURACEF Bristol-Myers Squibb
pulv. pr. susp. or. 80 ml 125 mg/5 ml

* pr.susp.or. 1 x 125 mg/5 ml

** pr. susp. or. 1 x 125 mg/5 m]

ERY-MAX Vitalpharma
FEPRON Lilly
FLAXEDIL Rhéne-Poulenc Rorer
FLUPHENAZINE DECANOATE Gantax
FOCUSAN Lundbeck

. FUROPHEN T-CAPS Rhéne-Poulenc Rorer

HYDERGINE Sandoz
- compr, 60 x 1,5 mg



MONITEUR BELGE — 10.02.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

3049

HYDROCORTISONE INTRAVEINEUX Roussel
IBULGAN Vitalpharma
KEFLIN Lilly

KENACORT-A 40 Bristol-Myers Squibb
fl. inj. 1 x 40 mg/ml ‘
fl. inj. 3 x 40 mg/ml
@ pr.fl.inj. 1 X 40 mg/ml
** pr. fl.inj. 1 x 40 mg/ml

KEVOPRIL Rhéne-Poulenc Rorer

LANITOP Beehringer Mannheim
amp. inj. 5 x 0,2 mg/2 mi
* pr. amp. inj. 1 x 0.2 mg/2 ml
** pr. amp. inj. 1 x 0,2 mg/2 ml

MANDOL + LIDOCAINE Lilly

MEPHENON Federa
fl.inj.1 x 10 ml 10 mg/ml
* pr. sol. inj. 1 x 10 mg/ml
* pr.sol. inj. 1 x 10 mg/ml

MOXACEF Bristol-Myers Squibb
caps. 16 x 250 mg
pulv. pr. susp. or. 80 ml 125 mg/5 ml
¢ pr.caps. 1 x 250 mg
*® pr. susp. cr. 1 X 125 mg/5 mi
** pr.caps. 1 x 250 mg
** pr. susp. or. 1 X 125 mg/5 ml

MYOPLEGINE Christiaens Pharma

* pr. amp. inj. 1 x 50 mg
* pr, amp. inj. 1 x 50 mg

NITRO-M-BID Christiaens Pharma

NYSCONITRINE INJECT. Bio-Therabel
* pr. amp. inj. 1 x 50 mg/ml

** pr. amp. inj. 1 x 50 mg/ml

PANCURONIUM BROMIDE Gantax

PENGLOBE Vitalpharma
compr. 16 x 200 mg

* pr. compr. 1 x 200 mg

** pr. compr. 1 x 200 mg

PROBENID Christiaens Pharma
RONDOMYCINE Roerig
SABIDAL SR 270 Zyma
SALIDUR Jediphar

SEDALANDE Synthéiabc Belgium
SELEXID Leo

T.A.O. Roerig

THIOLA Rhéne-Poulenc Rorer

TRENTADIL Christiaens Pharma
supp. 8 x 500 mg
* pr. supp. 1 x 500 mg
** pr.supp. 1 x 500 mg

UROGRAFINE Schering
amp. inj. 1 x 20 ml 76 %

VASOBRIX « 32 » Codali

VELOSEF Bristol-Myers Squibb
vialinj. 1 x 1 g + solv.
sir. 80 ml 250 mg/5 ml
* pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml
** pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml
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VISKEN Sandoz

amp. LV. 5 x 0,4 mg/2 ml
compr. 30 x 5mg
compr. 30 x 15 mg
* pr. amp. LV. 1 x 0,4 mg/2 m!
** pr.amp. LV. 1 x 04 mg/2 ml

2) ajouter une note en bas ae page renvoyant a la spécialité
ANGIOGRAFINE Schering-amp. inj. 30 mi & 650 mg/ml, libellée
comme suit :

« Conformément aux dispositions de Varticle 15 du présent arrété,
le montant dii par 'assurance ‘est calculé par amp. inj. 30 m! &
630 mg/ml. »

h) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
URCGRAFINE Schering-amp. inj. 1 x 20 m! a 76 %, libellée comme
suit . '

« Conformément aux dispositions de P'article 15 du présent arrété,
le montant dii par Fassurance est calculé par amp. inj. 20ml 476 %. »

i) -emplacer la note en bas de page renvoyant & la spécialité
CORVATON Cassella-Riedel-amp. pr. infus. 1 x 20 mg/10 ml, par la
suivante :

« Conformément aux dispositions de Particle 15 du présent arréte,

. le montant dii par I'assurance est calculé par amp. pr. infus. a
: 20 mg. »

i j) supprimer les notes en bas de page renvoyant aux spécialités
EFLAXEDIL Rhone-Poulenc Rorer et MYOPLEGINE Christiaens
;Pharma-amp. inj. 1 x 50 mg;

20 au chapitre III-A :

a) sous 1), supprimer les spécialités suivantes :

£)een voetnoot die als volgt opgesteld is en die naar de specialiteit
ANGIOGRAFINE Schering-amp. inj. 3¢ ml aan 650 mg/mi verwijst,
toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per amp. inj. 30 ml
aan 650 mg/ml. » :

h) een voetnoot die als volgt opgesteld is en die naar de speciali-
teit UROGRAFINE Schering-amp. inj. 1 x 20 ml aan 76 % verwijst,
toevoegen : '

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per amp. inj. 20 mi
aan 76 %. »

i} de voetnoot die naar de specialiteit CORVATON Cassella-
Riedel-amp. pr. infus, 1 x 20 mg/10 ml verwijst door de volgende
vervangen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per amp. pr. infus.
aan 20 mg. »

J) de voetnoten die naar de specialiteiten FLAXEDIL Rhone-
Poulenc Rorer en MYOPLEGINE Christiaens Pharma-amp. inj.
1 x 50 mg verwijzen, schrappen;

2¢ in hoofdstuk III-A:

&) sub 1), volgende specialiteiten schrappen :

Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen

COMBISTERIL FGX 24 Fresenius

fl. 500 ml

* pr. fl. 500 ml

** pr. fl. 500 ml

PROTEINSTERIL KE 800 Fresenius

fl. 500 ml

¢ pr. fl, 500 ml

** pr. fl. 500 ml

SOL. DE RINGER (PO 30) Povite
RINGEROPL. (PO 30) Povite

fl. 500 ml

* pr. fl. 500 ml
® pr. fl. 500 ml

fi. 1 000 ml

* pr. fl. 1000 ml
** pr. fl. 1000 ml

GLUCOSE 5 % EN HARTMANN (LACTATE-RINGER) (PO 37)'
GLUCOSE 5 % IN HARTMANN (LACTATE-RINGER) (PO 37) Povite

SUCRE INTERVERTI 10 % + ELECTROLYTES « N » (PO 41)
INVERTSUIKER 10 % + ELECTROLYTEN « N » (PO 41) Povite

f1. 500 ml
1. 1000 ml
¢ pr. fl. 500 ml

** pr. fl. 500 ml

* pr. fl. 1 000 ml

** pr. fl. 1000 ml
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b) sous 2) :
- insérer les spécialités suivantes :

b) sub 2):
— volgende specialiteiten invoegen ;

Intervention du
.| Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Yart. 37, § 2, loi Yart. 37, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 147.1994 14.7.1994
- Code - - - - -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
— VASCUMED:-Intraflex
B-181 NaCl 0,9 % (IF 1) Intraflex
0741-686 * pr. sac-zak 50 ml 62,—
0741-886 ** pr. sac-zak 50 ml 51,—
B-182 GLUCOSE 5 % (IF 5) Intraflex
0741-694 * pr. sac-zak 50 ml 62,—
0741-684 ** pr. sac-zak 50 ml 51,—
— supprimer les spécialités suivantes : | - volgende specizaliteiten schrappen :

Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen

LEVULOSE 5 % Fresenius

f1, 100 ml

fl. 250 ml

fl. 500 ml
* pr. fi. 100 ml
* pr. fl. 250 ml
* pr. fl. 500 ml
** pr. fl. 100 mi
*¢ pr. fl. 250 mi
*¢ or. fl. 500 ml

LEVULOSE 10 % Fresenius

£1. 500 ml

* pr. f1. 500 ml

** pr. fl. 500 mi

30 au chapitre IV, sous B :

a)au § 7, supprimer les spécialités LYOPASE Christiaens Pharma

et PANCREAS TOTAL LYOPHILISE Christiaens Pharma;

b) au § 185, insérer la spécialité suivante :

30 in hoofdstuk IV, sub B :

a) in § 1, de specialiteiten
PANCREAS TOTAL LYOPHILI

b)in § 15, volgende specialiteit invoegen :

LYOPASE Christiaens Pharma en
SE Christiaens Pharma schrappen;

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de hénéficiaire visé par que celui visé par
. Obser- rembourse- Part. 37, § 2, loi lart. 37, § 2. loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
— Code - — - - -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze beoogd  bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
B-39 HYPOLIPID Framabel
1107-418 caps. 50 x 100 mg 207,— 45 74
0741-660 * pr.caps. 1 x 100 mg 4,34
0741-860 ** pr.caps. 1 x 100 mg 3,56
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¢) ay § 24-2), insérer la spécialité suivanie :

| c¢in § 24-2), volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Yart. 37, § 2, loi Yart. 37, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
- Code - - — — —
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
B-21 ACCURETIC Warner Laiabert
1088-673 compr. 28 x 10 mg/12,5 mg 800, 120 200
1088-681 compr. 28 x 20 mg/12,5 mg 1260,— 189 315
1107-408 compr. 28 x 20 mg/25 mg 1 308,— 196 327
0741-828 * pr. compr. 1 x 10 mg/12,5 mg 20,86
0741-611 * pr.compr. 1 x 20 mg/12,5 mg 36,89
0741-728 * pr. compr. 1 x 20 mg/25 mg 39,—
0741-829 ** pr. compr. 1 x 10 mg/12.5 mg 17,14
0741-611 ** or. compr. 1 x 20 mg/12,5 mg 30,32
0741-728 ** pr. compr. 1 x 20 mg/25 mg 32,04

d) au § 44-a), insérer la spécialité suivante :

| d)in § 44-a), volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de benéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- tart. 37, § 2, loi fart. 37, § 2, loi

Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994

- Code — - - - -

Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming oij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1984 art. 37, § 2, wet

14.7.1094

A-16 PEFLACINE Rhone-Poulenc Rorer
0741-645 * pr. sac-zek perf. 1 x 400 mg/125 m} 924,—

e) le § 46 dont le texte actuel constituera le point 1), est compléte
par un point 2) rédigé comme suit :

b) La spécialité suivante peut également étre remboursée dans les
cas de formes séveres de kératoconjonctivite seche pour lesquelles
je traitement classigue {larmes artificielles sous forme de collyre ou
de gel et bandelettes) n'a pas pu prévenir I'évolution vers une ulcéra-
tion de la cornée. Ces cas doivent étre la conséquence d'une des
affections suivantes :

1. brilure chimique des yeux et des paupiéres pendant ies deux
premiers mois;

2. radiothérapie des yeux et des paupieres;

3. syndrome de Stevens-Johnson et de Lyell;

4. syndrome de Sjorgen {primaire en association avec la xéros-
tomie, secondaire en association avec l'arthrite rhumatoide, le lupus
érythémateux systémique ou la sclérodermie).

Le diagnostic doit reposer sur :

1. un test de Schirmer de moins de 1 mm;

2. une coloration Rose de Bengale avec un score d'au mwoins 6
selon Van Bysterveld; )

3. la mise en évidence d'une ulcération cornéenne & l'aide d'une
coloration a la fluorescéine;

4. l'absence de cellules mucipares, mise en évidence par cytologie
d'impression.

Les points 2 et 3 doivent étre objectivés par un document photo-
graphique avant et aprés le traitement d'essai.

La de;mande de remboursement doit étre accompagnée d'une
motivation clairement documentée, établie ou au moins contresi-
gnée par un professeur en ophtalmologie.

Le médecin-conseil délivre au bénéficiaire l'attestation dont le

. modéle est fixé sous b de 'annexe 111 du présent arrété et dont la
durée de validité est limitée a 8 mois maximum.

b) De volgende
ze bestemd is in
junctivitis sieca, waarbij
cogdruppet of in geivor
cornea-ulceratie niet hee
moeten het gevolg zijn van één v.

4. syndroom van Sjorgen {pr
secundair in associatie met rh
lupus erythematosus of sclerodermie).

De diagnose moet berusten op :

Bij de aanvraag
menteerde motivatie
kend door een hoogleraar oogheelkunde.

De adviserend geneesheer
uit waarvan het model onder

e} § 46 waarvan de huidige tekst het punt 1) zal uitmaken, wordt
aangevuld met een als volgl opgesteld punt 2) :
specialiteit mag eveneens worden vergoed indien
de gevallen van ernstige vormen van keratocon-
de klassieke behandeling (kunstiranen in
m en punctumplugs) een evolutie naar
ft kunnen voorkomen. Deze gevallen
an de volgende aandoeningen :

1. chemische verbranding van de ogen en van de oogleden gedu-
rende de eerste 2 maanden; :

2. radiotherapie ter hoogte van het cog en de oogleden;

3. syndroom van Stevens-Johnson en van Lyell;
imair in associatie met xerostomie,
eumatoide arthritis, systemische

1. een Schirmertest van minder dan 1 mm;

9. een Bengaalsrosekleuring met een score volgens Van Byster-
veld van minstens 6;

3. het aantonen van een corneal
resceinekleuring;

4, afwezigheid van slijmbekercellen, aangetoond met impressiecy-
tologie.

Punten 2 en 3 moeten
fisch document véor en na de proefbehandeling.
van terugbetaling wordt een duidelijk gedocu-
gevoegd, opgesteld of minstens mede-onderte-

le ulceratie met behulp van fluo-

éeobjecﬁveerd worden door een fotogra-

reikt aan de rechthebbende een attest
bvan bijlage III van dit besluit is vast-
gesteld en waarvan de geldigheidsduur tot maximum 6 maanden is
beperkt.



MONITEUR BELGE — 10.02.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

3053 |

L'autorisation de remboursement peut &tre prolongée pour de
nouvelles périodes de 8 mois & la demande motivée du médecin trai-
tant.

De toestemming voor vergoeding mag
nieuwe perioden van 6 maanden op gemotiveerd verzoek van de
behandelende geneesheer.

worden verlengd voor

intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
. ) . Obser- rembourse- rart. 37, § 2. loi Part. 37, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
- Code - - - - -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze beoogd bij
14.7.1994 - art. 37, § 2, wet
14.1.1994
B-169 HEALON Pharmacia
0079-343 s.inj. 1 x 0,4 ml 10 mg/mi 3142,~ 240 365
0728-345 ® pr.s.inj. 1 x 0,4 ml 10 mg/ml 3018,~
0728-345 * pr.s.inj. 1 x 04 ml 10 mg/ml 2731,—
£) supprimer le § 69, les spécialités NORCURON Organon Teknika £)§ 69 schrappen, de specialiteiten NORCURON Organon Teknika

et TRACRIUM Welicome étant transférées au chapitre Ier du méme
arréte.

g} au § 83, suus 3o, insérer la spécialité suivante :

en TRACRIUM
van hetzelfde besluit.

Welicome worden overgeh

eveld naar hoofdstuk I

g) in § 83, sub 3¢, volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, auire
Base de béneéficiaire visé par que celui visé par
QObser- rembourse- rart. 37, § 2. loi Vart. 37, § 2. loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
- Code - - — — -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze beoogd  bij
14 7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
B-193 PREPULSID 10 Janssen Pharm.
0678-213 compr. sec. 100 x 10 mg 1961,— 240 365
0734-756 * pr. compr. sec. 1 x 10 mg 18,37
0734-756 ** pr. compr. sec. 1 x 10 mg 15,50

h) remplacer le § 81 par le suivant :

§ 91. La spécialité suivante ne fait 'objet d'un remboursement que
s'il est démontre qu'elle a été prescrite pour le traitement d’une reti-
nite a cytomeégalovirus chez des patients présentant une géficience
imrnunitaire acquise.

A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire l'attestation
dont le modele est fixé sous b de I'annexe III du présent arrété et
dont la durée de validité est limitée a 12 mois maximum.

L'autorisation de remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de 12 mois & la demande du medecin traitant.

§ 91. De volgende sp
aanmerking als is aang
behandeling van retinitis te
patiénten met een verworven immu

Daartoe reikt de adviserend geneeshee
het atiest uit waarvan het model is v
bijlage 1II van dit besluit en waarvan
maximum 12 maanden is beperkt.

Op verzoek van de behandelende
voor vergoeding voor nieuwe peri

h) § 91 door de volgende vervangen :

ecialiteit komt slechts voor vergoeding in
etoond dat ze is voorgeschreven voor de
wijten aan cytomegalovirus bij
niteitsdeficiéntic.

r aan de rechthebbende
astgesteld onder b van

de geldigheidsduur tot

geneesheer kan de toestemming
odes van 12 maanden worden

verlengd.
Intervention du
intervention du bénéficiaire, autre
Base de benéficiaire visé par que celui visé par
L Obser- rembourse- lart. 37, § 2, loi Fart. 37, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
- Code - —_ - — —_
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandee! van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  becogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1084 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
B-136 FOSCAVIR Astra
1085-877 f1. L.V. 250 ml 24 mg/ml 2379,— 240 365
0279-887 fl. LV. 500 m! 24 mg/ml 3 909,—~ 240 365
0741-363 * pr. fl. sol. 1.V. 250 m) 24 mg/ml 2255,—~
0737-494 * pr. fl. sol. LV. 500 ml 24 mg/ml 3 785,—
0741-363 ** or. fl. sol. ILV. 250 ml 24 mg/ml 1968,—
0737-494 ** por, fl. sol. LV. 500 ml 24 mg/ml 3498,—

SR
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i) ajouter un § 110 rédigé comme suit :

§ 110. La spécialité suivante ne-fait Pobjet d'un remboursement
que s'il est démontré qu'elle a été prescrite pour le traitement d'une
intoxication par le paracétamol.

3

i) een § 110 als volgt opgesteld, toevoegen :

§ 110. De volgende specialiteit komt slechts voor vergoeding in
aanmerking als is aangetoond dat ze zijn voorgeschreven voor de
behandeling van de intoxicatie met paracetamol.

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Vart. 37, § 2, loi Yart. 37, § 2. lot

Critére D¢ nomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994

- Code - - - - -

Cr.terium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegernoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze becogd  bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet

14.7.1994

A-«8 LYSOMUCIL Inpharzam
0741-7110 ** pr. sol. 30 mi 200 mg/m} 216,—

Art; 2. A Pannexe II du méme arréte, les modifications suivantes
sor.t apportées :

a) sous V -6, ajouter un point 14 libellé comme suit : « les estropro-
gestatifs séquentiels oraux a Pexclusion de ceux utilisés comme
contraceptif. — Critere B-214 »;

b) sous XV-1, ajouter un point 14 libellé comme suit : « lintoxica-
tion par le paracétamol. — Critére A-48 »;

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l'expiration d'un délai de dix jours prenant cours fe jour
suivant sa publication au Moniteur belge, 2 I'exception des disposi-
tions de larticle 1¢r, 1o-¢) qui produisent leurs effets au ler octo-
bre 1994 et de Varticle 1er, 30-e) qui produisent leurs effets au 1er jan-
vier 1894.

Art. 4. Notre Ministre des Atfaires sociales est chargé de Yexecu-
tion du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 24 janvier 1995.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Aftaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 2. In bijlage 1! van hetzelfde besluit worden volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) onder V-6, een als volgt opgesteld punt 14 toevoegen : « orale
sequentiéle oestroprogestativa, met uitstuiting van die welke als
contraceptivum worden gebruikt. — Criterium B-214. »;

b) onder XV-1, een als volgt opgesteld punt 14 toevoegen : « de
intoxicatie met paracetamol. — Criterium A-48. »;

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staa tsbiad, met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 10-¢} die in werking
treden op 1 oktober 1994 en van artikel 1, 3c-e) die in werking treden
op | januari 1994.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 januari 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 95 — 334

29 DECEMBRE 1994, — Arrété royal modifiant P’arrété royal du
2 décembre 1982 fixant les normes pour agréation spéciale de
maisons de repos et de soins

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1978 mediiiant la législation sur les hopitaux et
relative a certaines autres formes de soins, modifiee par la loi du
8 aoit 1980 et I'arrété royal ne 59 du 22 juillet 1982, notamment
T'article 5, § ler;

Vu l'arrété royal du 2 décembre 1982 fixant les normes pour
T'agréation spéciale de maisons de repos et de soins, modifié par les
arrétés royaux des 30 juillet 1986, 8 décembre 1986, 21 avril 1987,
5 juin 1990, 12 juillet 1991, 17 décembre 1992 et 12 octobre 1993;

Vu les lois sur le Conseil d Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aott 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Corsidérant qu'il est urgent d’adapter les normes d’agrément des
maisons de repos et de soins, de sorte que la fonction d'infirmier en
chef puisse étre prise en charge par I'INAMI dans les forfaits;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 95 — 334

29 DECEMBER 1524. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 december 1982 houdende vaststelling van
de normen voor de bijzondere erkenning van rust- en verzor-
gingstehuizen

ALBERT I1, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1078 tot wijziging van de wetgeving op
de ziekenhuizen en betreffende sommige andere vormen van
verzorging, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980 en het konink-
lijk besluit nr. 53 van 22 juli 1982, inzonderheid op artikel 5, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 december 1982 houdende
vaststelling van de normen vgor de bijzondere erkenning van rust-
en verzorgingstehuizen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
30 juli 1986, 8 december 1986, 21 april 1987, 5 juni 1990, 12 juli 1991,
17 december 1992 en 12 oktober 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoiigg‘d'ineerg op
12 januari 1973, inzonderheid op artiketl 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegend dat het dringend noodzakelijk is de erkennings-
normen voor rust- en verzorgingstehuizen aan te passen zodat de
functie van hoofdverpleegkundige kan ten laste worden genomen
door het R1.Z.1V. in de forfaits;




